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LEY

Para derogar los articulos 65 al 84 del Plan de Reorganizacion Num. 5 de 2011 conocido como
“Plan de Reorganizacion del Departamento de Justicia de 2011”; enmendar los articulos 2,
18, 34 y 45 de la Ley Num. 205-2004, segun enmendada, conocida como “Ley Organica del
Departamento de Justicia” con el fin de transferir algunas funciones y personal de las
Divisiones del Negociado de Investigaciones Especiales a la Policia de Puerto Rico, para
asignar las facultades y deberes relacionadas a la transferencia de las funciones y para
enmendar el inciso (a) del articulo 3 de la Ley NUm. 77 de 9 de julio de 1986, segun
enmendada conocida como “Ley para la Proteccion de Testigos y Victimas”, a los fines de
transferir las funciones y el personal de la Division para la Proteccion y Asistencia a
Victimas y Testigos y de la Seccion de Derechos Civiles al Departamento de Justicia, entre
otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Negociado de Investigaciones Especiales (NIE) fue creado por virtud de la Ley Num. 38
de 13 de julio de 1978, segin enmendada, conocida como “Ley del Negociado de
Investigaciones Especiales del Departamento de Justicia del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico”. La Ley Num. 38, supra fue derogada por el Plan de Reorganizacion Num. 5 de 2011
conocido como “Plan de Reorganizacion del Departamento de Justicia de 20117 el cual a su vez
creo al Negociado como un ente adscrito al Departamento de Justicia. Al presente el Negociado
cuenta con mas de 140 agentes altamente entrenados en técnicas de investigacion, seguridad vy
proteccion y opera con un presupuesto de alrededor de $8,350,195. El Albergue de Victimas y

Testigos opera con un presupuesto de alrededor de $2,990,829.



Esta Administracion tiene entre sus prioridades programaticas mas importantes, asegurar y
fortalecer la seguridad de la ciudadania. Con ese fin, ha dedicado recursos al pago de horas
extras que se debian a los policias desde afios anteriores. Del mismo modo, ha asignado nuevos
recursos para adquirir vehiculos, helicopteros, armas y desarrollo de nuevas tecnologias que
permitan combatir al criminal con las mas sofisticadas técnicas y los mejores equipos posibles.
Estos esfuerzos, sin duda, han propiciado una reduccién dramatica en las estadisticas del crimen.
Los delitos Tipo I, reflejan un disminucién de un 7.2% entre el 2013 y el 2014. A su vez, los
delitos de violencia, han disminuido en un 10.3%, mientras que los delitos contra la propiedad
han disminuido en un 6.6%. Los asesinatos y homicidios especificamente, revelan una baja de un
27.8% entre el 2013 y el 2014. No obstante, la continuada atencion del problema de
criminalidad en el pais, requiere que los recursos de la Policia de Puerto Rico y otras agencias
del orden publico se maximicen a fin de lograr un manejo cada vez mas efectivo y eficiente de
las investigaciones criminales complejas. Para lograrlo, es menester colocar los recursos alli
donde sean mas utiles y necesarios para el fin propuesto.

Es por ello que mediante la presente medida se dispone para el traspaso de las funciones y el
personal del NIE a la Policia de Puerto Rico. De esta forma se fortalece, mediante la integracion
de los agentes investigadores altamente entrenados del NIE a la policia, el empefio de esta
administracion para esclarecer delitos con prontitud y eficiencia. EI conocimiento especializado
de los agentes del NIE asi como el equipo tecnolégico con el que cuentan, nutrird a la policia de
mayores y mejores recursos para el cumplimiento de su deber ministerial.

Se dispone ademas en esta medida transferir y asignar a la Oficina de los Fiscales del
Departamento de Justicia, las funciones y el personal de la Division para la Proteccion y
Asistencia a Victimas y Testigos y su correspondiente albergue, creado mediante la Ley Num. 77
de 9 de julio de 1986, segiin enmendada, y conocida como “Ley para la Proteccion de Testigos y
Victimas”.

La transferencia de esta Division, permitira una mejor integracion de los servicios gque se
ofrecen con los Fiscales del Departamento, para asegurar la disponibilidad, bienestar y seguridad
de los testigos y colaboradores con el Ministerio Publico para el esclarecimiento de delitos.
Asimismo, se asegura que las victimas de delito estén debidamente atendidas mediante la
continuidad de los servicios que se ofrecen al presente. Cdnsono con lo anterior, los Agentes de

Seguridad y Proteccion permaneceran adscritos al Departamento de Justicia.



Por otro lado, el Departamento de Justicia, a través del Secretario y la Oficina de Integridad

Pablica, asumira las funciones de investigar casos en que se impute mal uso o abuso de la

autoridad a un miembro de la Policia de Puerto Rico o de la Policia Municipal y para investigar

aquellos casos en que asi lo ordene el Gobernador de Puerto Rico, que al presente son manejados

por el NIE. En consecuencia, se transfieren a esta Division los agentes de la anterior seccion de

Derechos Civiles de la Division de Integridad Publica del Negociado.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
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Articulo 1.-Se derogan los articulos 65 al 84 del Plan de Reorganizacion Num. 5 de
2011 conocido como “Plan de Reorganizacion del Departamento de Justicia de 20117,

Articulo 2.-Se transfieren al Departamento de Justicia las funciones y el personal civil
de la Division para la Proteccidon y Asistencia a Victimas y Testigos del Negociado de
Investigaciones Especiales. Se transfiera ademés a todos los Agentes Derechos Civiles de la
Divisién de Integridad Publica del Negociado asi catalogados de conformidad con el plan de
clasificacion y retribucion del NIE vigente a la fecha de aprobacion de esta Ley.

Articulo 3.- Se enmienda el inciso (a) del articulo 3 de la Ley Num. 77 de 9 de julio
de 1986, segun enmendada conocida como “Ley para la Proteccion de Testigos y Victimas”
para que lea como sigue:

“Articulo 3.-Division Creacion.

Acrticulo 3(a) A fin de implantar el proposito de esta Ley se [crea adscrita]
adscribe al [Negociado de Investigaciones Especiales del] Departamento de
Justicia la Divisién para la Proteccién y Asistencia a Victimas, Testigos,
Testigos Potenciales y los Familiares y Allegados de Estos asi como la

Seccidn de Derechos Civiles de la Division de Integridad Publica.

(b)...”
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Acrticulo 4.-Se enmienda el articulo 2 de la Ley Num. 205-2004, segun enmendada,
conocida como “Ley Organica del Departamento de Justicia” para eliminar los incisos (b) y
(h) y renumerar el inciso (c) como (b) y subsiguientes para que lea como sigue:

“Articulo 2.- Definiciones.
Las palabras y frases utilizadas en esta Ley tienen el significado que se indica

a continuacion:

[b)  Agente del Negociado- servidor publico adscrito al quien tendréa facultad
para investigar, denunciar, arrestar, diligenciar érdenes de los tribunales,
poseer y portar armas de fuego y tomar juramento a testigos potenciales
en casos bajo investigacion del Servicio, segun se describe en el Articulo
16 de la presente Ley.]

[c)] b) Departamento - ...

[d)] c) Fiscal- ...

[e)] d) Gobernador- ...

[f)] e) Instituto- ...

[0)] ) Jefe de los Fiscales—...

[h)  Negociado- es el Negociado de Investigaciones Especiales del
Departamento de Justicia.]

g)  Oficina de Investigaciones—...”



Acrticulo 5.-Se enmienda el articulo 18 de la Ley NUm. 205-2004, segin enmendada,
conocida como “Ley Organica del Departamento de Justicia” para afadir nuevos incisos (aa)

y (bb) renumerar el inciso (aa) como (cc) para que lea como sigue:
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“Articulo 18.- Facultades y deberes adicionales

El Secretario, ademas de los poderes y facultades conferidos por esta Ley y los
que le confieren otras leyes, y los poderes y prerrogativas inherentes al cargo,
tendré los siguientes, sin que ello se entienda como una limitacion:

(a)...

(aa) Jurisdiccion exclusiva para investigar casos en que se impute mal uso o
abuso de la autoridad a un miembro de la Policia de Puerto Rico o de la
Policia Municipal y para investigar aquellos casos en que asi lo ordene el
Gobernador de Puerto Rico.

[aa] (bb) Realizar todos aquellos otros actos convenientes y necesarios para
dar cumplimiento a los propoésitos de esta Ley y de las responsabilidades que

le impone la ley.”

Articulo 6.- Articulo 3.-Se enmienda el articulo 34 de la Ley Num. 205-2004, segln
enmendada, conocida como “Ley Organica del Departamento de Justicia” para afiadir nuevo

inciso (a) para que lea como sigue:

“Articulo 34.- Organizacion Interna

Se faculta al Secretario para establecer la organizacion y estructura interna del
Departamento para el mejor cumplimiento de las funciones que le impone la
ley, ello con sujecidn a las normas y guias que apliquen sobre la organizacion

de la Rama Ejecutiva. Ademas de los que se establecen en esta Ley, se



1 incorporan y se hacen formar parte funcional de la estructura administrativa
2 del Departamento, los siguientes componentes:
3 [(@). El Negociado de Investigaciones Especiales creado por la Ley NUm.
4 38 de 13 de julio de 1938, seglin enmendada, y los programas que le han
5 sido adscritos al momento de la vigencia de esta ley y los que se le asignen
6 en el futuro.]
7 (@). La Division para la Proteccion y Asistencia a Victimas y Testigos
8 creada por virtud de la Ley NUm. 77 de 9 de julio de 1986, segun enmendada.
9 (b)...”

10 Articulo 7.-Se enmienda el inciso (g) del articulo 45 de la Ley Num. 205-2004, segln

11 enmendada, conocida como “Ley Organica del Departamento de Justicia” para que lea como

12 sigue:

13 “Articulo 45.- Oficina del Jefe de los Fiscales-Jefe de los Fiscales; funciones y
14 deberes.

15

16 Ademas de los deberes que le encomiende el Secretario o que le impone la ley,

17 desempefard, sin que se entienda como una limitacion, los siguientes:

18 @) ...

19 (9) Coordinar con la Policia de Puerto Rico, la Policia Municipal, [y el Negociado de
20 Investigaciones Especiales] y/o la Oficina de Investigaciones del Departamento, el destaque
21 o la designacion de agentes del orden publico necesarios para fortalecer los recursos

22 investigativos y de seguridad en la investigacion y procesamiento de los casos.
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Acrticulo 8- Se transfieren a la Policia de Puerto Rico, las funciones y el personal del
Negociado de Investigaciones Especiales no comprendidas en el Articulo 2 de esta Ley,
incluyendo pero sin limitarse a Division de Investigaciones Contra el Crimen Organizado
(DICCO), la de INTERPOL, la de Capacitacion y Apoyo Técnico y la de Coordinacion,
Enlace y Seguridad. Conforme dicha transferencia la Policia de Puerto Rico tendr
jurisdiccion, sobre la investigacion de todos los asuntos que antes eran de la jurisdiccion del
Negociado de Investigaciones excepto lo dispuesto en articulo 5 de esta Ley.

Articulo 9.-Agentes del Negociado, facultades

Los Agentes del Negociado de Investigaciones Especiales transferidos conforme lo
dispuesto en el articulo 8 de esta Ley, seguiran estando facultados para:

1) denunciar;

2 arrestar;

3) diligenciar 6rdenes de los tribunales;

4) poseer y portar armas de fuego; y

(5) tomar juramento a testigos potenciales en casos bajo investigacion;

(6) cualquiera otra funcién compatible con la agencia a la cual pasaran a formar

parte

Articulo 10.- Presupuesto

El Secretario de Justicia transferira en un término de 90 dias a la Policia de Puerto
Rico los fondos que eran asignados en el presupuesto anual del Departamento de Justicia para
el funcionamiento del Negociado de Investigaciones Especiales en proporcion a la
transferencia de funciones y personal dispuestos en esta Ley. Esta transferencia debera

hacerse con el asesoramiento de la Oficina de Gerencia y Presupuesto,
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Articulo 11.- Investigaciones en curso y confidencialidad de informacion bajo
custodia del Negociado

El Superintendente de la Policia adoptara las medidas cautelares que garanticen la
confidencialidad del contenido de los archivos, expedientes o récords a los que se hace
referencia en esta Ley.

Articulo 12.-Transferencia de equipo, expedientes, bienes y vigencia de Acuerdos
Colaborativos con las agencias federales

Toda propiedad mueble, documentos, expedientes, materiales, equipos, y cualquier
propiedad mueble o inmueble asi como los archivos y récords asignados o bajo la titularidad
0 posesion del Negociado de Investigaciones Especiales seran transferidos en un término de
noventa dias a la Policia a tenor con lo dispuesto en el articulo 8 de esta Ley. No obstante,
todo bien mueble adquirido mediante fondos federales sera utilizado Unicamente para los
fines contemplados en la ley federal en virtud de la cual se concedieron los mismos.
Disponiéndose que de la flota de vehiculos a ser traspasados, 20 seran transferidos a la flota
del Departamento de Justicia.

La Policia de Puerto Rico deberd llevar a cabo todas las acciones necesarias,
apropiadas y convenientes para cumplir con los propdsitos de esta Ley, tales como, pero sin
limitarse al establecimiento de estructura interna, programatica y presupuestaria, asi como la
estructura de cuentas requeridas para llevar a cabo la contabilidad de sus fondos, reubicacién
de oficinas.

La Policia de Puerto Rico asumira y sera responsable por cualquier deuda, obligacion
0 responsabilidad econdémica del Negociado de Investigaciones Especiales, y a su vez

asumira y serd acreedora de cualquier activo o derecho de la misma.
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Los Acuerdos colaborativos vigentes entre el Negociado de Investigaciones Especiales y
las agencias federales seguiran vigentes hasta su fecha de expiracion y la Policia de Puerto
Rico vendra obligado a cumplir con los mismos segun estos se relacionen con las funciones y
personal transferidos por esta Ley.

Articulo 13.- Transferencia de empleados

Se ordena al Secretario de Justicia, con el asesoramiento de la Oficina de Capacitacion
y Asesoramiento en Asuntos Laborales (OCALARH), a transferir el personal no comprendido
en el Articulo 2 de esta medida, con estatus regular de carrera del Negociado de
Investigaciones Especiales a la Policia de Puerto Rico.

Las transferencias se haran en consideracion a las funciones que realizaba cada
empleado en el Negociado de Investigaciones Especiales, pero siempre sujetas a las
necesidades de personal existente o por determinarse en la Policia de Puerto Rico. El
personal a ser transferido conservara los mismos derechos y beneficios que tenia en relacion
con su cargo de carrera, asi como los derechos y las obligaciones respecto a cualquier sistema
de pension, retiro o fondos de ahorros y préstamos.

La clasificacion, reclasificacion y retribucion de los puestos se establecera acorde con
los planes de clasificacion y retribucion y/o sistema de rango vigentes en la Policia de Puerto
Rico al momento de efectuarse las referidas transferencias. Los empleados transferidos
deberan reunir los requisitos minimos de preparacion académica y experiencia establecidos
en las respectivas clasificaciones de los puestos a que se asignen sus funciones.

Todos los demés asuntos administrativos relacionados al personal y los recursos
humanos a ser transferidos a la Policia de Puerto Rico seran atendidos mediante Ordenes

administrativas internas que a tales efectos puedan promulgarse, en cumplimiento con las



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

10

leyes y reglamentos relacionados a la administracion de personal del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico.

El Superintendente de la Policia de Puerto Rico y el Director de la OCALARH, o sus
representante autorizados, deberan coordinar todo lo relativo a las transferencias de personal
detalladas en este Articulo, a fin de concretar las mismas en un término no mayor de noventa
(90) dias luego de la vigencia de esta Ley.

El Secretario de Justicia podré solicitar al Superintendente de la Policia la asignacion
de los agentes que estime necesarios para el cumplimiento de sus deberes ministeriales. Estos
agentes seran destacados en el Departamento de Justicia.

Las disposiciones de esta ley no podran ser utilizadas como fundamento para el
despido de ningun empleado o empleada con un puesto regular o de carrera, ni podran
interpretarse como un requerimiento o fundamento para la reduccion o aumento del sueldo y
beneficios marginales que estan recibiendo los empleados de la agencia a la cual fueron
transferidos

Articulo 14.-Reglas, reglamentos, normas y érdenes administrativas.

Las reglas, reglamentos, normas y 6rdenes administrativas, el sistema de personal, y
los procedimientos de subasta y adquisicion de bienes y servicios que rigen el
funcionamiento y administracion del Negociado de Investigaciones Especiales, estén vigentes
al entrar en vigor esta Ley y que no estén en conflicto con sus disposiciones permaneceran
vigentes pero deben ser sustituidos por el Secretario o el Superintendente conforme a esta
Ley.

Articulo 15.-Separabilidad.

Si cualquier disposicion de esta Ley o su aplicacion a cualquier persona o
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circunstancia fuese declarada inconstitucional o invélida, tal declaracion no afectard las
demés disposiciones ni la aplicacion de la misma, siendo consideradas cada una
independientemente de las demas.

Articulo 16.- Vigencia

Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.



